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B  é t s.

M e h a d i a mellől az úg:y. nevezett 
Herkules' ’ f e r d ő i r ő l  irták a’ folyó Októ­

b e r ’ 2-dikán , in gy  Császár és Császárné 
ö Felségek KaransebeslSept. öw-dikán
oda hagyván Oktob. í-ső napján O - 
solyába érkeztek,  a’ hol Császár ö Felsé­
ge az Ú j - O r s o v a i  Baschát audientziá- 
ra maga eleibe botsátani méllóztatott, a’ 
melly 2-dikban ment véghez ily pompá­
val és rendtartással : A’ Bascha fél órával

rök határról jól láttathattak, U j-O rsóvá  
bástyáinak minden ágyúi,  mi gnemszőnö 
örvendező durrogással köszöntötték ö Fel­
ségeket. —

,, Psintsen románosabb vidék, így 
végzi szavait a’ tudósító, mint ezen 
ku les ’ J e r d ő in e k  iszonyú sivatag de 
ditsü méltóságú, meredek de rengeteg 
erdőkkel benőtt hegyekkel ékeskedő vidé­
ke. A’ barlang’ szája, melyben a’ híres 
források találtatnak, oly szoros,  hogy 
mászva lehet bele bem enni: a’ belső ré-

Császár ő Felsége előtt érkezvén-meg, be- sze jó széles. A’ ferdének gyógyító ere-
szállott az ő Felsége szállása mellett lévő je pedig bámulásig való, Imáit a ’ testnek
házba. A’ szobának közepére , melyben 
az audientziaadás véghezrnent, egy nagy

erőssitésére s annak segiícsere, hogy az 
étel jó), essék az embernek..

P o r lu g c i l l ia  és B r a s i l ia .
ismét fegyveres seregek 

lökkel.  Az asztalnak egygyik oldalafelöl eveztck-el B r a s i l ia  felé. Ezeknek hajó- 
Csá-szár és Császárné ő Felségek,  másik ra lett szálliltatása , hazájokbol eltávozni

asztal vala tétetve, a’ hova leterhelt sző­
nyegeken mentek ffü Felségek kevés kisé-o

beszélgetés egy fertály
oldala felöl a’ Bascha állott kísérővel. A’ nem akarván, zendülésre szolgáltatott al-

ó r á t t a rtolt l o 1- kalnutosságot : hanem a’ fő vezérnek An­
gles Generális R e r e s fo r d n a k  Befolyása 
most is szépen helyreállítottá a’ tsendes- 
séget. A’ házas katonáknak megenged- 
te te l t , hogy feleségeiket ’s gyermekeiket

m á t s  segedelmével,  mellyközben a' Ba­
sellá Török  nyakkendőket cSehal) • kesz- 
kenvöket , ’s rozsaolajat nyújtatott áltál 
Császárné ö Felségének# Az ú belsegek’
eltávozása után tzukros süteményekkel s is elvihessek s ím i i  iketbet*-
Törokos jo sűrű kávéval kínálták az o i e*- 
sé^ek’ kísérőik a’ JBaschat* Minekelőite

A’ Londoni egygyik újság ilyen ke­
zesség nélkül szűkölködő iudosítííss.ál bá-

p Bascha valamit hefalt volna,  azt a’ Tö- torkodig szolgálni Olvasóinak: v> A’

rök szokás szerént, elébb mindenkor meg 
kellett kóstolni a’ kísérői közzúl valame-

Rio - J a n e ir ö b o l  jött tudósítások szerént 
*’ Királynak legkisscbb szándéka sintsen

lyikoek. Azután a’ Bascha is eltávozott nszsza jöni Európába : sőt azt mondják
’s által evezett U j-O r s o v á b a .  Midőn ö riogy Udvarának lakhellyel B io -Ja n eiró -
Cs. Kir. Felségek az A I l i  o n  hegye’ ol­
dalán lelegeltek volna,,  a’ konnét a? Tö-

b o l , minthogy ez ,  mint nagy kereskedő 
város, arra nem alkalmatos, S a n t - l ’ au-
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( á h  a akarja álfal t e n n i , a’ melly onnét 
egy Veréssé délre ,  a’ R io  - J á r té ir ó l  Ka­
pitányság’ határán hírül esik,  ’s a’ hol 
már egy kastély is találtafik. A’ Koro- 
naörökös Princz gyanithatóképpen viszsza 
fog jöni Európába , ’ s mint V ice .  Király
Lisbonában fog lakni.

S p a n y o l
A’ Státus’ adósságainak eltörlésére 

nézve egy biztosság állittatott-fel K ö z ö n ­
séges H iteV  J u n t á j á n a k  nevezete alatt, 
a’ melly gyűlés ,  mint mondják,  már el­
végezte a ’ maga munkáját ,  ’s a’ követke­
ző segedelem kútfejeket jovallja a’ Státus’ 
adósságainak lefizetésére fordittatni, u. m: 
az elfoglaltatott ’s elfoglaltatandó jószá­
gok’ árát ,  minden megüresülő papi hi­
vatalnak két esztendőkig való jövedelmét, 
a ’ pálinkára határoztatandó új adót,  a’ 
plántatartományokbol való jövedelemnek 
némely részét,  a’ Majorátusokra, T i tu ­
lusokra,  ’s Tisztségekre vetődő taksát, ’s 
több eíléléket,  milyen lehet a’ Státus* 
adósságának közönséges* ’s a’ St. Carlo» 
bankójabéli Aktziáknak felebetsckre való 
leszállittatása, ’s a’ puszta jószágoknak a’
Korona’ javára lejéndő eladattatása.

Az Európai Hatalmasságok által Béts- 
ben a' Congressuson készült közönséges 
Kötésnek a’ Spanyol Udvar által lett vég­
képpen való ratifikálását ilyen hivatalos 
hirdetés által jelenti a’ Ú j s á g ,
—  ,,A’ Király a’ maga őseinek trónusára 
lett viszszatétetődése után hathatós részt 
venni kötelezletett azon koronának di- 
tsösségéhen, mellyel néki a’ gondviselés a’ 
maga alattvalóinak nemes lelküsége ’s vi­
tézsége által megtartott;  ő Felsége meg­
szűnés nélkül a’ jó rendnek helyreállitta- 
tasára fordította minden iparkodását,hogy 
a’ hadakozás állal okoztatolt ínségeket el­
háríthassa: mindazonáltal isakugyan mind 
ezek is meg nem nyugtathatták ö Felsé­
gét egészeven mind addig ,  míg a’ több 
Hatalmasságokkal rgygyiitt  azokat a'funda-
mentumokat meg nem erŐ3 síteíte, melyek

a’ jövendő időben az ő Felsége jusaiu^i; 
szeníséges megsérthetetlenségét bátorság., 
ba helyheztetik. Az a’ nagy munka azon-
közben,  melly  az e ’ végre  öszszeg^üleke- 
zett Congressus’ munkáinak resultatum* 
vala, oly akadályokat mutatott elő a’ nii. 
ga végrehajtásakor, mellyel* annak a’ kő. 
zönséges megzavarodásnak , m e l l b e  a* 
tiranrmsság és erőszak a ’ nemzeteket ta­
szította vala,  elkerülhetetlen követkesé- 
sei valának. Ilyen vala egyebek között a1 
Spanyol Királyi HertzegaszszonynaU aJ 
Hetruriai Királynénak ügye is. A’ Király, 
mint ennek testvér báttya, nem nézhette- 
el lágymelegséggel  ezt a’ fontos és az & 
politikájával ily nagyon ellenkező dolgot. 
D o n  P e d r o  L a b r a d o r , ő Felségének a*
Bétsi Congressusra rendeltetve volt Kö- 
vetje , az eleibe szabatott rendelésekkel 
megegygyezöleg  eszközöket keresett arra, 
hogy a’ H e tr u r ia i  Királyné sorsa mégha- 
tározlassék ’s az ö Királyi F'elségét illeti 
jusoknak egyéb pontjai is eligazittassanak, 
mellyeknek eszközlésében ő annyi belá­
tást és politikai esmerettséget bizonyított, 
a’ mennyi tsak a’ környüláüásokhoz kép­
pest töl le kitelhetett. Végezetre  Hertzeg
C u sa -F e rn a n -N e m e zn e k  ázó  Felsége Pá­

risi Küvetjének vala az a’ szerentséje, hogy 
ezen fontos alkudozást kívánt régre  haj­
tsa , ’s bizonyos kötések által , mellyeket
a’ Nagy Hatalmasságoknak Követeik Jû  
niusnak 7. 8. 9. és 10-dik napjain a’ ma­
gok aláírásaik által megerősítettek,  tö- 
kélletességrevigye.  Ezen*kötéseknek egy* 
gyike által ő Felsége a’ .Bétsi Congress»* 
Aktájába belépvén,  az Európai  Oszsae- 
szövetkezésnek tagjává lett. E g y  másik
kötés által a’ P á r m a i ,  Piatzentzai , és 
Guastallai Hertzegségeknek Don Carlos 
Lajos  ínfansra (a’ Hetruriai Királyné h* 
jára) való viszszatérése, ’s ugyan ez által 
a Királynénak addig való élelmére L u c ­
c a ,  ’s az egyéb kiszabott jövedelmek, ba* 
taroztattak-meg. íg y  tehát e l v é g z ő d ö t t

azon tárgynak végső elintéztetése,»’



uo Királyi Felsége
éppen oly nagyon oszszctsepúlúdőtt, mint élőnek lefolyta alatt minden hónapnak ef-

politikájára nézve ső vasárnapján a’ templomokban mise-
mondás’ alkalmatosságával olvassák-fel 
3 ) s z o r ; minden Dicasterialis Elölülőink 
Tisztviselőink, Szerzetes és Világi papja­
ink, ’s a’ Státusainkból! minden polgári éa 
katona tisztjeink, minden előforduló alkal-

jgen fontos dolog vala , és a’ mellyel az 
Ő Felsége atyai gondoskodása az 18 14-dik
esztendőtől 
ía!atoskodott.“

megszűnés

P á r m a  P ia tz e n tz ia  és G u a s ta l la .
A’ P á r ni a i ú j ságban ilyen rende- matosságokkal nyilatkoztassák • k i , lio

lés jött-ki :
?y

„ M i , M á r ia  jLudovika  e ’ nékünk meghatározott akaratunk. Költ
Császári Princzaszszony Austriai Fő Her- líerlzegi lakó városunkban Pármában Sep-
tzegaszszony, Isten’ kegyelméből Pármai tember’ 10 -d ík én ,  az Urnák 18 17 -d ik

«Pialzentzai és Guastallai Hertzegasaszony, esztendejében, 
ideérkezésünktöl fogva vettük eszünkbe, 
hogy sokak alattvalóink kozzül,  kivált a* 
falusiak, gyanithatóképpen valamelly ré­
gi szokás szerént, minket a’ szabad utzán

„ M a r i a  L u d o v i  ka.

F r a n tz ia  O rszág.

m
Hogy nem egyéb árnitónál az a’ ma'

gát XVÍl-dik Lajosnak kiadó személy, ki'
t e k , ’8 ekképpen tisztcletjeket akarván r öl 29-dik Darabunkban említést teltünk,
erántunk bizonyítani , istenhez illő lisz- azt tsak ezen Személynek magaviseleté-
telet-tételt tettek. M i  azon jó indulatot,  böl is gyanitanriehetett.  Ugyan is vala-
waellyel említett alattvalóink eráulunk vi- kik tsak ótet látták,  mind azt az ítéletet

hozták felőle , hogy sem testi , sem lelki
tulajdonságai Királyi vérből való szárma­
zásra néni mutatnak. Az egész ember 
minden pallérozás nélkül ralónak mon­
datik , a’ Fatzipő tsinálás mesterségén kí­
vül tsak a’ kalapját tudja fején szépen vi­

seltetlek, megesmervén,  egyszersmind tu­
lajdon szánkai ’s kísérőink által megintet­
tük őket az eránt , hopv ezen hibás szó' C-4 •/
líást hagyják-cl: hanem minthogy inté­
sünknek nem volt elégséges foganatja, mi 
pedig  az erántunk való czerimonizálások- 
ra nézve egészszen a’ mi Felséges Atyánk- selni, mellvet ugyantsak mesterség vele 
nak az Austriai Császárnak Udvaránál be- letetetni, mintha e’ volna egyedül való
vétetve lévő rendtartásokat akarjuk követ- megesmertető jele a’ Királyi vérből való
n i ,  a’ hol az efféle térdelések már régen szármozásnak. Azt mindazonáltal milid
eltöröltettek; ’s nem akarván, hogy ez an e ’ mellett is meg adják neki, hogy- jú-
tisztelet-tételröl való további balgatásunk tékját meglehetősen jádza , és valaki ló

letzkéket adhatott neki ravasz plánumá-
nak végre hajtására. Nevezetesen arra az 
ellenvetésre, hogy X V I l - d i k  Lajos meg­
öletett , így szokott felelni : hogy nem 
halt o’ meg a’ Tem plom ban,  mint a’ Vi­
lág hiszi,  hanem egy esnieretlen gyer­
meknek holttestét bontzolták fel az övé 
helyett ,  ismét vissza adatott ő az ő Né­
peinek , és most már őseinek jussait vis-

helybehagyásnak lenni gondoltassék, ha­
nem alatlva ó nkat ezen ezélzásunk fe lő l , 
szívünk szerént tudósítani kívánván , 
mind ezekhezképpest parantsóljuk —  1);

egy alattvalónk i s , a’ ki valamelly 
dologra nézve előttünk megjelenik , vagy 
az utzán védünk szembe találkozik, akár 
min! Uralkodó,  ceremóniái pompás ké- 
születte! legyünk akár n e m , előttünk le

h °gy

ne térdepeljen
ezen akaratunkat,  innepi

2)s.zor; hogy a' i apoü
és templomi

sza kívánja szerezni. De mi könnyebb, 
mint illyen mindennapi hazugsággal elő 
állani? Kitsoda tehát az valósággal ,  a? 

tudtokra,  ’ s egy észtén- ki illy vakm erős égre merte fejet retf/i?
**  ) (

tanításaik’ álka'matosságával a’ tanuló gyer­
m e k e k n e k  adják



ló Ur&tsk* fogra volt. Mikor a’ T i s z t a ’
fogházba b e m e n t , nem akart 'eleinte «* 
Praetendens meg jelenni; hanem minek- 
utánna megtudta,  hogy ez a ’ Tiszt vak»- 
ha V en dében  a’ Király részén lévők közt
katonáskodott , tsak ugyan meg mutatta 
neki magát N a v a r r a i  K á r o l y '  név alatt,

Tsak gondolja m eg az e m b e r : egy F
tzipőtsinálónak a1 fia ; A la t h u r in  B r u -
neau  a’ neve;  1784-ben Májusnak 10-di-
kén a ’ M a in e  cs L i g e r i s  Departament-
jében,  Bcaupreaukerületben V ezin s
nevű helységben született. 8 esztendős ko­
rában árvaságra jutván egy D e l a u n a y  
nerü embernél férjnél lévő nénnye B r a - kalapját a’ világért sem vette volna le ft;. 
n ea u  J o h a n n a  nyakán élősködőit,  de jéröi előtte. Először gyanakodván, ha
a’ ki rossz maga viseletéért ötét,  mikor 
szinte i i-edik esztendejében jár t ,  maga- V en d éb e  valónak a’ Tiszt,  hogy ötöt ami­
től el kergette. A’ f iú,  hogy minél jobb tsa , tudakozódott tőle beírni a’ helyet il- 
kenyérre tehessen szert,  azt a’ tsalárd- lető környülállásokro!, és némely a’ Ki­

rály részin volt nevezetesebb személyek- 
z in s i  Báró fiának adja ki, és ezen hamis r ö l , kiket meg nevezett. Gról  S c e p a u x l  
név alatt jelenik tneg a ’ Candé  mellett

nem tsupán tsak azért mondta e’ magát

ságot gondolja ki ,  bogy magát egy Fe-

fekvő A n Grófnénál. Minekután
leg jobban esmerte N a v a r r a i  K á r o l y ,

a' Tiszt egyenesen és
Ez a' kegyes Asszonyság úgy nézvén a’ 
g y e r m e k e t , mint az akkori J endei  Há­
borúnak áldozatját,  ötét magához vette ; 
hanem annakutánna és V ils i-
e r s b e , hol a’ Nénnye Férjestül együtt la­
kott , vissza küldötte. 1Ö esztendős ko­
rában fel ébredvén a’ mi serdülő Ifjúnk- Jalta , hogy mind itt 
ban a’ szerentsepróbalásra való hajlan* jártas

^ga­
zán felelt kérdéseire,  egész bízod wt om- 
mai beszélljíclett vele , és eiőszátnláUap 7
neki az okait,  mellyekén íundálja azt az 
állitást, hogy ö XVlI-dik Lajos. Ezután 
a’ Tiszt  is kérdezősködött tőle a’ Ligeris 
jobb partja környülállásairol, és úgy la.

, es a' Vendei
dóság, egyszer tsak elenyészett , maga 
tudja hol bolyongott,  míg nem i8i5-dik

mind a’ Vendében
háborúban valóság- 7 1 /  . - . o

gal részesnek kellett neki lenni. Mikor
A n &rvárról,  mellv a’

esztendőben Őctoberben Hazájában ismét T u r p in  Fam il iá jé ,  tudakozódott tőle,
megjelent. A’ Nénnye,  bár 17 egész esz- észre vette, hogy N a v a r r a i  K á r o l y  me g 
landőkig nem látta is, m é g is  reá esmert, háborodott ,  és elpirult;  de ismét egy- 
de- ő eróssen protestált el lene,  hogy ő szerre öszve szedte m a g á t ,  és a’ Várral 
nem ettse neki ,  hanem azt állította, pontos előadással besséiit, de Tu rp in  Fa- 
hogv ö N a v a r r a i  K á r o l y .  Most a1 miliát nem akarta esmerni. A’ beszáll*

getós ekkor 2 óráig tartott , és a’ követ-
napon tovább folytatódott a’ nél-

B o u e n i  fogságban ü l , és ha így van a’ 
dolog, álnoklelküségének jutalmát el fog- kezelt
ja venni. Hogy pedig ez az ő életének kül mindazáltal,  hogy a’ Tiszt  valami új 
valóságos Históriája, azt így tudták ki : dolgot vehetett volna ki a’ fogolyból. En- 
E g y  Generalis , a’ ki éppen a’ I lo u en i  nek a’ Tisztnek Május , Junius, és Julius 
várban volt Szállva seregével ,  hallván . Holnapokban Parisban kellett mulatni,

melly
vaí találkozván, a ’ l lo n e n i  fogolyról ve 
le hosszasan beszélgetett. A’ Grófné eze

even alkalmatossággal T u r p
egy Tisztjére reá bizta,  hogy menjen el 
hozzá ,  és tudja ki valami úton módon
lőlle, hogy mitsoda ember legyen o va« két mondotta a’ Tisztnek:  hogy jól em 
lósággal? Ez történt még Januariusban, l é k e z i k r e á ,  hogy 1795-dik  esztendőben

Királyságra egy 10 esztendős g y e rm e k e t ,  a’ ki ma*



gát egy TezinsiBáró fiának adta ki, ma­
gához togadolt vol t ,  melly gyermekre 
azomban esztendővel azután annak Test-

te , hogy vitetné magához az Árendástól 
a kis Bárót, Meg is lett ez 5 a’ gyermek 
Angiiba vitetik. Itt eleinte szinte 3 na-

z in sn e k  fia, ugyan azon
nának. A’ Tiszt Augustusban Parisból

vérnennye egy k ez in si  Fatzipölsinálónak pokig félénk és szemérmes ma^aviseleté- 
leánya , mint ötlsére reá csínért. 0 nem vei kitsibe múlt hogy el nem ár'iíta ma-át,  
tsudálkozna rajta (úgy mond a ’ Grófné), de egyszerre játékjához illő alkalmaztatást 
ha a’ szóban lévő Praetendens , és Ve- vesz fel. Különösen az által győzte meg

ílyek vol- T u r p in  Asszonyságot előadásának igas°-
_ sága felől , hogy a’ Báró Fami-

vissza tért R ouenbe  , és egy G elin o t  ne- liárol egyenesen és környülállásosan be-
vü Altisztje azt mondja neki , hogy látta szélit. Jlt jól volt dolga, úgy ruházták 
D e ta i l  n a y  nét,  a’ ki azért jött Rouenbe,  mintha a’ Házhoz tartozott volna, és az 
hogy mint Tanúbizonyságot meghallgas- asztalnál magokkal étették. Ki ütvén azon­
sak a ’ Praetendensnek históriájában, —  ban a’ háború,  Ass zonyság az
ós bizonyította,  hogy ö testvérje az ytni- erdösségbe rejtezett az ellenség elöl, a’ kis 
m a in a k  (így nevezik Kouenben közünsé- Báró pedig az Erdő Mesterre bízatott, 
gesen a Praetendest). A’ risztnek esze- A’ ütközet ut á n, T u r p in
he jutott, a’ mit T u r p in n é t ö l  a’ Grófnétól Asszonyság igen nagyon nyughatatlanko- 
Párisban hallott,  es tsak hamar szóllott dott T u r p in  K á ro ly in a k  sorsa felelt \ 
a’ Generálissal , hogy jó volna T u r p in  minthogy a’ tsalában ez is jelen volt. Ezt
asszonyságtol megtudni a’ tőle fel foga­
dott fiú nénnyének a’ nevét. Történetből

a’ kis Báró megtudván , kardot lovat kér 
magának; útnak i ndul ;  és hírt hozott

ez az Asszonyság éppen R o u en b e  m e n t ,  T u r p in  Asszonyságnak 1796-dik eszten- 
a’ hol a’ törvényszék által élébb meges- 
kettetvén , a’ Törvényszék színe előtt ki­

dőllek vége leié; a’ kivándorlóit V ezin zi  
Báró vissz.» tér Frantzia Országba, hall­
ja a’ do lgot , és T u r p in  Asszonyságnakhalgattatott, és vallása egyszeribe Proto- 

collumba vétetett, melly is ebből áll: az Famíliája eránt mutatott jószívűségét egy 
1 79^-diki Télen a’ P o e z iÁrendáshoz megy levélben megköszöni; de egyszersmind 
egy mintegy 10 esztendős gyerm ek;  ala- azt is m egjegyzel le , hogy tsak egy attya- 
misnáért könyörgött;  és az Árendásnak, fia van még ö neki életben, az is pedig 
ki tőle nevét kérdezte,  azt mondotta, 
hogy ö egy k ezin si  Bárónak a’ fia. Az 
Árendás ezt hallván ötét örömmel magá­
hoz fogadta,  és majd kevéssel azután a’
C a n d é  mellett fekvő B o u r m o n t  nevű 
várba m en t ,  mint a’ Király részin lévük-

Angliában van,  a’ liú tehát bizonyosan 
tsalárdságban jár. 'Turpiti Asszonyság 
e’ szerént megvilágosodván, elG O  7
I<ülclötle embereit , kik azzal a’ postával 
jöttek vissza, hogy az a’ íiii B r n n n e t  ne­
vű Tsizmadiának íia lehet. A’ testvérnen-

nek akkori Pő Hadiszállássokra. Itt cí S e e - nyére is uióI>!> rá akadván , ennek a* ke-
veciUDC es M a t i l l o n  Uraknak a’ kis Bá- résére a’ fiú még 5 hónapokig helyben

- - - r  • t  r  f T ________1 L ______I   * ̂  I-* JL —  I- Á  I a  I f a t r n / f  A  I f O  CTorol emlékezetet tett. T u r p in  K á r o l y '  
az emlitett Asszonyság’ Testvérjének fija 
ét’pen B o u r m o n t  ban  volt akkor ; a ’ két 
Generálisok kérték ötét,  hogy fogná fel 
a’ gyermeknek ügyét. Nem volt tőle ez 
az úr idegen , és az ^ ín gri  Varba men­
yén, ott T u r p in  Asszonyságot reá beszéll-

maradt,  azután a’ háztól eltávozott, es 
eddig az ideig semmit róla nem hallot­
tak. Ezen vallás után a’ Roueni  Biró a” 
P< aeteridenst T u r p in  Asszonysággal con- 
frontá!tál ta ; a’ Tiszt pedig rejtekben IialN 
gáttá a’ beszédet. A’ Praetendens kalap
fel téve jelenik nicg, és Aliig a’ Biró több
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ízben rá nem paranfsolt, le sem vette azt.
A’ B í r ó i '  Esmeri ezt az Asszonyságot?

Pr. Nem.
azonyság 
Esmeri hát 
P r a e t .  Igen is. 
P r a e t .  az

Praet*

B í r ó :  Ez Turpin As* 
P r. Nagyobb a’ feje. —  B. 
T u r p in  Asszonyságot:

B. Hol látta azt?
B. Volt az

sem bant azzal az iüendősép'jjel tel*»* * O * f )
mellyel kellett volna,  mikor V e z in s i  Bá- 
ró nevet viselt. B i r ó :  Mit hányhat 
az úr T u r p in  Asszonyságnak szemére? 
Hát nem úgy bánt az úrral mint Fiával? 
A’ F o g o l y :  Az ig a z ;  de még is kétszer 
el küldött házától. Az első kísérőm , &’

úr
név

ott: Igen IS. B. Mitsoda ktt mellém adott ama barbarus Sim on
alatt? P r a e t .  Vezinsi Báró név alatt, n a k  kegyetlenségét mutatta e l lenem ,

T a m á s ­
nak  szineskedésével bánt velem. (Ezzé)

B. Meddig volt az úr ott? P r a e t .  i 3 a’ második pedig 
hónapokig. (A’ gyanuság arra indította 
a1 Praetendeost, hogy tenne némelly kér- a’ Praetendens hihetőképpen a’ szeren- 
déseket az Asszonyság’ eleibe annak meg lsétlen XVII-dik Lajosnak azon két Strázsá- 
tudására hegy igazán 6 é Turpin Asszony- lóira tzélzott,  kik a’ Templomban mel-

A’ F o g o l y :  Hány gyermekei lette <őrt állottak. Ez a’ környülállás ai> 
vágynak az Asszonynak? T .  A: Két Leá- nyiban nagyon különös i s ,  hogy a’ Prae-

A’ F o g o l y  (helybehagyta. és

Ság ?)

nyaim.
neveiket kérdezvén, azt is igaznak talál­
ta) Hol volt az Asszonynak az Anya , és
hogy hivták ? N oy

tendensnek mind a’ két kísérőit úgy hir 
ták). A’ Bíró ezután a’ Praetendenst a* 
fogházba vissza küldötte. Mikor elment 
így szólít T n r p

tezve , és B o u g a r t  de la  L iq u e  volt a’ Asszony valósaggal T u r p i n  Asszonyság <
neve. F. Hogy hivták azt a’ személyt,

A n g
úgy jó napot kivártok az Asszonynak, 
pin  Asszonyság végre így nyilatkoztatta

B r ü s s e t n e k , a’ ki házamban volt elrejt- ki magát:  hogy ö azt hiszi,  «’ men
re.
fe l :
3tnel

F. helybe hagyta, és így kiáltott 
„máv ez egy ollyan Komédia,  a’ 
} ensem naivon múlattat.u M é e  tó-

nyíre 20 esztendeji időköz után emlékez­
hetik, állíthatja is, hogy a’ fogoly ugyan»» 
azon személy,  a’ ki mint ío  esztendős

Tább is akart kérdezősködni , de a’ Biró gyermek magát V e z in s i  Bárónak adta ki,
__ ^  M  M  M  J  m  A «  _ ___ ___ ___  ^  ^  —

Most már T u és a’ ki azulánn B r u n e i  Tsizmadia ’ fiá-
kérdezte amazt. T .  A: Emlékezik az úr nak esmertetett meg. Ezt  a’ nyilatkozta- 
arra a’ szolgálatra , mellyel nékem , a’ tását alá is irta.
testvérem fiáról való hírhozással tett, és 
az én ezért való háládatosságomrol:

Egy fiatal Pap C h a u m o n t  városában 
a’ múlt Jul. 20-dikán arról prédikálván,

O h , így kiáltott a’ fogoly , mar most Iá- hogy a’ keresztény embernek a’ kisérlóse- 
tom , hogy az Asszony valósággal T ú r -  ken győzedelmeskedni kell, a’ Szentirás- 
p in  Asszonyság! T .  A: Ha tanátsomat fo- bol ezen igét is felhozta szavainak fonto-

volna az ú r ,  nem volna most eb- sitására :gadta
hen az állapotban, és nekem sem kelle- f o g j a t o k  f
ne az úrral itt confrontáltatnom ! Er- e l l e n e i

K is z a b a d u lt  a ’ S á rk á n y '
és tu sa k o d ja to k

Találkoztak némelyek a’ tero-
xe a* fogoly felemelte fejét, eszébe jutott p lombán,  kik a’ Szent - írásnak ezen ár 
Királyi K araktere ,  és ezt mondotta: ne- tatlan szavait nem jól értették,  ’s haza
kém senki tanátsa sem kell; magam adok 
« n a z t ;  de az én tanátsom parancsolat;

menvén házoknépének azt mondottál; új
ságul,  hogy B o n a p a r te  elszabadult Sz. 

•n Fejedelem vagyok!  Szemére hány- Ilona szigetéről; a’ Pap beszéllte a’ ka­
ta Tmrpin  Asazonyságnak , hogy akkor Dsi v id  nevű kőmiv *k
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felesége pedig nem fsak elé beszedette b u rá b ó l  M o h i !  u n  fel 
B r i a n c o u r i b a n  ezen h ír t ,  hanem egy- toJ>er közepére M o

if júságot,  hogy kezni szándékszotf, ‘s úgy voltak elintézve
\ < te f g  % 1/1 I1 \ , yte -te   ■ I I  * I te. « ■ te

szersmind nógatta is o
*cJ*na  ̂ a* Császár’ egésségiért. Végre 
oly erős {«‘bakra kapott ezen h í r ,  hogy 
némely emberek marháikat is eladták at­
tól raíó féltekben , hogy «a’ hadakozás is­
mét k iü lvén,  el lógják venni (rerjuirál- 1T1,
ják) az ármáda’ számára. A’ dolog’ kei- egy gyűlt ott lakjanak, 
vétkezése 1 ^   ̂ '

s k a ti
é , a* hennát Ok-

város ába er­

es
Mai ia Császárnék ’s Miklós Nagy Hertzeg 
és Alexandra Nagy Hertzegné is, akkorra 
j1*?.)an °da CMoskauha) megérkezvén , á1
jö\ d esztendőnek JVTjjus hónapjáig miixi
£1 ÍV i f rv ■ ' i i  I í ««11 1 _ 1 * _ I

lelt , hogy U dj  — r* 7 ^  ^  ^  v vv f i  v »

C h * u m o n t i  törvényszék három hóna­
pi fogságra és őo Frank hirságfizetésre 
büntette.

S ir a s z b u r g b a n  ilyen újság történt
September’ íÖ-dikán : -—  V Y a r r i n  ne­
vű legöregebb Posta-Kurír P a r is b ó l  kö­
zönséges postaszekeren útozván Slrasz- 
b u rg le ié ,  ide oly útasitás érkezett azon- 
közben 17-dikben telegrafus által a1 Pári­
si Politziai Ministerlöl  az itt lévő Poli-
tziai Biztossághoz, hogy W a r r i n t ,  mi- 
helyest a’ város’ kapujához megérkezem!,

s){  ̂ £
A ’ Hamburgban lakó Orosz Császárt 

C o n - s ú l  ilyen in t é s t  vett -
h o l , hogy az ott találtatható Orosz hajós 
Kapitányokkal hiv atalos módon közölje ?

„O O rósz Cs. Felsége ugyan,  a’ több 
{szövetséges Hatalmasságokkal egygyü tt ,  
már a’ leghatliatésabh eszközöknek elövé- 
tettetését meghatározták a’ v é g r e , hogy 
az Afrikai tolvaj Státusok’ tengeri rag*.- 
dozásának véget vessenek: hanem mint-» 
hogy ezen alkudozások nem hajtathatnak 
régre  oly hamar,  ’s ezen ragadozó ha-

lepjék-meg,  tartóztassák-Ie, ’s egy meg- jók a’ tengereket a’ Frantzia Spanyol 
határozott leveles pakétját vegyék - el.

és

Bí ztos B ö h m ,  a’ ki ezen parantsolatot 
kapta , két politziai szolgával a’ kapunál 
m e g a d v á n , telyesiteni akarta az eleibe 
adatott rendelést,  hanem

Portugallus partok mellett az alatt 
nynghatatlankodtal j a k , tehát jé leszen* 
ha a’ nevezett tengerekre evező Orosz 
kereskedő hajók,  addig,  míg ezen alku-

TŐ-pis- dozások regre hajtódnának, olyan
telyra kapott ’s azt mondotta, hogy azon- rök menedék-levelet (passust) szereznek 
b »1 agyon lövi a’ ki reá vagy az ö leve- magoknak,  a’ milyeneket a’ Porta a’ Kö­
les tarisznyájára teszi a’ kézit, mert ö azt aéptengerre evező ha jóknak szokott adni.44
tsak a’ P ostahivalalnak köteles által adni; 

em is bántották, hanem eiébb a'Postára
O la sz  O rszág.

M á r ia  T h e r e z ia  ö Cs. Fő Herrzeg-
k ís é r té k ,  ’s onnét vilték-tl azután a’ Po- aszszonysagának f é r d / nandas  Toskánai

Cs. Nagy és Fő Herczeg1 leányának, Szee-Mtziai Biztossághoz.
_ jS

O rosz  B ir o d a lo m .
voj^ai C a r ig n a n t y
házassági öszszeadattatása, Sept. 3o-dikán 

A’ H a m b u r g i  újságlevelek Izerént ment véghez a’ Florentziai fő templom;
S á n d o r  Császár útnak indúlt Peters ban.

S z á z  f o r i n t  huszas  p é n z é r t , a d ta k  V á lt ó  czedulában :
ct. A*-dik n a p já n  2US* i i-dikén  20l i 1 j -d ik a n  272« forintot*



Hazai Dolgok és p v  £ íékok.

M a g y a r  O rszág.
Méltóságai M á r k u s  J g n á tz  úr bel­

i jébe . Miiek” Udvari Ref. Tanátsossá lett 
nevcztrtésiröl mar emlékeztünk,  Nemes 
Pest Vármegyének nagy érdemű második 
Vice Ispánját Tekintetes O l t l i k  D n n i t l

Pesti Várőrző S e r e g ,  úgymint a’ Járás-  
s y , P í r é t ,  és Beriski Granatéros Bata- 
l ionol; , az E s z l e r h á z y  B e a u l ie u  Rege- 
menteknek Batalionjaik , az 5 -dik Hadi 
Arli l ’ eriai Regementnek 1 Balalionja, és 
egv Osztály Palatínus Huszárok karéba ál-
li'n <vl/ • a’ L/irró í»lnl i Pírv S.ltnr vnil inlurat nevezte Mélt. M a j l á t h  G y ö r g y  lit toltak 5 a’ kan é előtt egy Sátor volt fel

Personalis ur, P e r s o n a l is  Itélömestérré,ülve, melly alatt Fő Tiszt.  Hadi Superior
V a r j ú  V ic to r iu s  úr Misét tartott,  és
ennek végeztével a*' kiállított Tsoport  tü­
zet adott. Az egész Katona parádé olly

Theologia’ D octora l ,  és eddig az ideig ékesen,  szép rendel,  és áhitat ossággal
ment v é g h e z ,  h o j y  minden Jelenlévők
gyönyörködve nézték,  mint olvadt olly 
szépen öszve a’ bajnoki tűz, a’ vallási sze­
líd buzgósággal Marsnak ezen ide kiállí-

A’ Budai Városi Fő

* *  *
Felséges Urunk a’ Dunán inneni Esz­

tergomi Egyházi M egye ’ Esperest j e t ,

O/vedi  Plébánust, Tisztelendő H ratoch-  
vilu  Mihály urat Esztergomi Kanonokká 
kinevezni kegyelmesen méllóztatott , 
ki is ezen új hivatalába N a g y  Szom  
bal/iban  e’ folyó Oclobernek 20-dikán a’ tolt Vitéz 
minap említett Tiszt. Stájterurral  egy- Templomban Fő Tisztelendő Apátur, Es
szerre iktatódott be, perest,  és Első Plébános l g

an.

B u d a .
*  • *

E ’ folyó Hónapnak l\ - di­
lién itt is szíves ö r ö m , és buzgó ájfatos- 
sági czeremoniák közt innepeitetett Fel­
séges Urunknak neve napja. Annak min-

n á lz  úr mondott Nagy Misét.
É r d é l  y .

Ezen vagy Fejedelemséget ismét meg 
fosztá a’ halál egy valósággal nagy osz­
lopemberétől , a’ midőn nagy méltóságú 

denfclé elterjedett híre ,  hogy miképpen Gróf  Magyar Gyerő Monostori D. Báró 
törekedik ö Felsége legközeléhh mostani K e  m e n y  S á m u e l ,  Cs. K. Camerarius 
terhes utazásában Népeit boldogítani, ne­
vette a’ küiömhen is tisztelet ’s
tosság érzésivei tcllyes szívekben a’ bűz- seregéből kiszollítá. Ö Exc.ája Radndn.

Minden Templomokban áhita- az ott lévő híres savanyú vizzel mint or­
tos könyörgések mondattak ő Felsége’ éle- vosi túrával élvén, e ’ közben múlt-ki Sept. 
lének sokáig való terjedéséért. Kiilönö- 23-dik napján a’ világból. Most tsak en- 
sen oiszesitette az i n n e p e t a z  a’ Katona nyit jelenthetünk ezen szomorú esetről ad* 
párádé,  melly Felső Magyar Országi uta- dig is ,  m íg  bővebb tudósítást vehetnénk 
zásából megérkezett F e r d in a n d  Fő Her- felőlié.

Valóságos Belső Titkos Tanátsos úr öEx- 
cellentziáját, Státusok’ Eőlülöjét, az élők’

czegnek , Országunk Kommandirozó Gr Nagy Mélt. Gr. B e t h l e n  I m r e  Cs. K
nr ralisának rendeléséből tétetett. A’ Fő Camerarius ú r a t , N. Küküllö Vármegyé 
Herczeg mind a’ két Szomszéd Városnak nek eddig volt Fő Ispánját, a’ Sz. István 
kebeléből a’ fennt irtt napon délelőtti 10 Apóst. K. Rend’ Kis Keresztes Vitézét, a’ 
órára ki parantsoltaita a katonákat a’ Vár maga Titkos Tanátsosává nevezni, ’s egy* 
alatt lévő Rétre ,  és itt veleh Istentiszte- szersmind ö Exc.ájál a’ nevezett Várme- 
letet tartatott, mellyen mind maga, mind 

F ö G e noral i ssáo és
g y é b ő l ,  mint Fő Ispányt , N. Alsó Fijér

egyéb katonai Tisztviselőkkel egyetemben 
ultin voltak és részt vettek. A’ Budai és

Stabalis Tisztek,  Vármegyébe által tenni,  méllóztatott ö
Cs. K. F . g e , a’ hol szép jószágai vágy­

nak ö Excellentziáinnak.




